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Ewangelja

éw. Mateusza rozdz. 28, wiersz 18—20.

Onego czasu rzek! Jezus do Swych uczniow:
Dana Mi jest wszelka wladza na niebie i na zie-
mi. Idac tedy, nauczajcie wszystkie narody,
chrzcac je w Imie Ojca, i Dyna, i Ducha swie-
tego, nauczajac je chowaé wszystko, com wam
kolwiek przykazal; a oto Ja iestem z wami po
wszystkie dni az do skoficzenia swiata.

LA R R A T Y

Ewangelja
na koncu Mszy sw. pierwszejniedzieli po Swiatkach
sw. Fukasza rozdz. 6, wiersz 36—42,

Onego czasu rzekl Jezus do Swych uczniéw
Badzcie milosierni, jako i Ojciec wasz milosier-

ny jest. Nie sgdzcie, a nie bedziecie sadzeni.
Nie potepiajcie, a nie bedziecie potepieni. Od-
duszczajcie, a bedzie wam odpuszczono. Da-

wajcie, a bedzie wam dano: miare dobrs i na-
tloczong i potrzesions i. oplywajaca dadza na lo-
no wasze. Bo taz miara. ktérg mierzycie, bedzie
wam odmierzono. | powiedzial im i podobief-
stwo: Izali moze élepy slepego prowadzié? Azaz
nie obadwa w dé! wpadajg? Nie jestci uczen
nad mistrza; lecz doskonaly kazdy bedzie, be-
dzieli jako mistrz jego. A céz widzisz zdzblo
w oku brata twego, a tramu, ktéry jest w oku
twojem, nie zobaczysz? Ale jako mozesz rzec
bratu twemu: Bracie, dopuié, ze wyrzuce zdzblo
z oka twego, sam tramu w oku twem nie ba-

czac? Obludniku, wyrzué tram z oka twego, a
tedy przejrzysz, abyé wyjal zdzblo z oka brata
twego.

Pan Bég go wzigl za stowo.

Bylo to pewnej niedzieli popoludniu w lipcu
wsrod skwarnego upalu. — Wesole towarzystwo
siedzialo w ogrodzie piwiarni w Bozen, polud-
niowem Tyrolu, przy szklankach z piwem i wi-
nem. Mowiono gloino i klécono sie — zwlasz-

cza bardzo wesolo bylo przy stole pod rozlozy-

stym orzechem. Z dolu dochodzil odglos dzwo-
néw nowego kosciola Najsw. Serca Jezusowego.

— Teraz popi ida na nieszporyl Oniby i nas
chcieli tam zwabié odglosem dzwonéw, — papla
jakis mlody robotnik drwigco, ze smiechem, —
ale mnie tam na to nie zlapie zaden pop ani za
zycia ani po smierci — o nie jedni zaczeli sie
na to smiaé a inni milczeli zgorszeni. A

Przy drugim koncu stolu siedziala jakas sta-
ruszka, ktora przyjechala do syna owdowialego,
aby gospodarzyé i dzieci wychowaé; znala ona
dobrze tego mlodego czlowieka, tak méwigcego
i rzecze mu na lo:

- ldz pan, idz panie Jakébie, nie méw pan
tak — kazdy sie cieszy przy smierci, gdy ma
ksiedza przy sobiel

— Ja i przy smierci nie chce mieé ksiedzal
— butnie krzyknie zapytany, a zreszta niemam
jeszeze ochoty umieraé! Jestem jeszcze mlody
i bede zyl dlugo! Pierwej kolej przyjdzie na pa-
nia, pani Kumerowa — czy mam juz dzisiaj za-
mowié ksiedza dla pani?

— Panie Jakobie, niech pan nie obraza P.
Boga bluznierstwami. Ja wprawdzie mam sieden.-
dziesiat i trzy lat, ale nie wiedzieé, czyja kolej
predzej, moze ja jeszcze bede na panskim po-
grzebie !

— Nic z tego pani Kumerowa. Niech sobie
pani juz zawczasu zamowi z pol tuzina ksiezy
— ja niechce zadnego i nie umre tak predko!

Réwno w oém dni pozniej, o tym samym
czasie, wynoszono z trupiarni szpitala w Bozen
umarlego, kt6ry nagle — bez ksiedza — umarl.

Krewnych Zadnych nie bylo, tylko kilku ko-
legéw z fabryki, kilku ubogich i pare poboznych
osob, ktére chetnie ids na pogrzeb, choéby nie-
znanego, szlo za trumna zmarlego. Wiréd obec-
nych byla p. Kumerowa. Wszyscy juz odeszli
od grobu, ona jedna stala przy grobie i modlila
sie, myslac sobie: — Prawdziwie, P. Bog go wzial
za slowo, umarl bez ksiedza, nagle — i ja stara
ide za jego trumna. Panie Boze, badz mu lito-
sciwym : Wieczny odpoczynek racz mu daé Panie,
a swiatlosé wiekuista niechaj mu éwieci — na
wieki, Amen.

Z temi slowami opuscila cmentarz. Umar-
lym byl nie kto inny, tylko 6w pyskacz, Jakéb,
ktéry przed tygodniem |bluznil i cieszyl sie, ze
dlugo zyé bedzie jeszcze.
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Zygmunt Hoffmann.

Zachod sfonca.

Strojne wmodrych chmur ramke, w zorz sennych

(purpure
Slonce dzga plaszcz szkarlatny — jako sznur korali
Kuszqeych gron rubinem... jak Marji z Magdali
Ust rabinowa czara .. weszlo, by na gore,

Gdzie mrok z mlecznych kielichow mgly snuje
[ponure,
Rozlewac senne blaski. . . granal i opali
Jasno-bialq rozlewnosé... lun przepychem pal;
Sie niiebosiezny Giewont . .. wnet swiat regli chérem

Zanuci hymn zachodu . .. w pochwalnym orszaku
Mgiel blekitnychz wadolcow mkngq wzwyz korowody
Pelzace po iglach sosen i po skalnym Zlebie . ..

A jam patrzac na zachdéd, wspomnial tez na Ciebie
Ze wstane Twaq milosciq, jako slorice, mlody. .
Dzis snie ... gwiazda Zadna nie tli na nieb szlaku .

Czerwiec w gwarze ludowe;j.

Czerwiec uwazany bywa — o ile jest po-
godny, za najpiekniejszy miesiac w roku. Moze
on jednak staé si¢ zwiastunem dlugotrwalej nie-
pogody. Bo stara przepowiednia moéwi: Jezeli
pluta na swictego Medarda, to czterdziesci dni
szarga. Boze Cialo, ktére zwykle na ten miesiac
przypada, rozstrzygalo takie o pogodzie: Jaki
dzien na Boze Cialo, takich dni potem nie malo.
Dzien $w. Jana nalezal i nalezy dzis jeszcze do
dni jakoby uroczysiych. Narzekach puszcza sie
wianki, ktore dla mlodych dziewczat mianowicie
sg zrédlem najrozmaitszych przepowiedni: Péj-
dzie wianek pod wode, stracisz mlodosé i urode.
Plynie, wianek jak rybka, bedzie swadzba szybka.
Nie oswiadczaj si¢ Kasi, jezli wiatr jej wianek
(tj. swieczke na wianku) zgasi. Nie miej z taks
do zeniaczki checi, ktérej wiankiem woda kreci.

ROZMAITOSCI
Psychologja barw.

Juz u samych poczatkéw historji kultury spo-
leczenstw, spotykamy sie z — barwa, jako pierw:
szym tej kultury przejawem. W upodobaniu do
barw ujawnil czlowiek pierwsze slady cywilizacji
— one byly pierwszym stopniem w sztuce ubie-
rania si¢ pojetego pierwotaie nie jako okrycie,
ale jako ozdoba, jako wyraz potrzeby przyozdo-
bienia si¢. W scislym zwiszku z tem pozostaje
tatuowanie si¢ ludzi pierwotnych; ich prymity-
wny zmys! kolorystyczny przekladal jaskrawa
barwe czerwona, barwe krwi, ponad wszystkie
inne. Niemal symbolicznie ztym poziomem kul-
tury laczy 'sie kolorczerwony, ktéry tez i do dzi-
siaj jest ulubiong barwg narodéw o niskiej kul-
turze; to co czerwone uchodzi za piekne, czesto
pojecia te si¢ pokrywajs, jak np. w rosyjskiej

mowie czerwony (krasny) i piekny, znaczy to sa-
mo. W miare jak wzrasta poziom kultury spo-
leczenstw slabnie upodobanie w barwach jaskra-
wych razacych, ktére staja sie tylko wyjatkowo
tolerowanemi. .

Upodobanie ludzi w barwach znajduje swe
zrédlo nietylko w kulturalnem, ale i psycholo-
gicznym podlozu, w barwach bowiem wyraza sie
cos wiecej niz tylkosam moment estetyki. Wie-
ki srednie wytworzyly calg symbolike koloréw
dosé zreszta prymitywng i naiwng, niemniej bar-
dzo popularng. W zestawieniu kolordw ubrania
prowadzil rycerz sredniowieczny tajemng kores-
pondencje i dla tego celu . nie cofal sie nawet
przed najbardziej niezmaczng pstrokacizng. Nie-
ktore z tych symboléow sa i dzis powszechnie
znane : zielony kolor oznacza nadzieje, niebieski
wiernosé, czerwony miloéé, bialy niewinnosé itd.
Balzak przeprowadzil nawet pewne préby doié
dowolne zreszta psychologicznego uzasadnienia
upodobania kobiet v pewnych kolorach; tak
wiec, zdaniem jego, kobiety, ktore doznaly wie-
kszych zawodéw zyciowych okazuja w ubraniu
sklonnoéé do keloru niebieskiego, podobnie ko-
lor ,lila* bywa noszony przez kobiety, ktére kie-
dyé byly piekne i juz niemi nie sa. Dawniej
byl to wlasciwie kolor zalobny. Kolor bialy
zawsze niemal uzywany za symboliczny, badzto
podkreslal uroczysty charakter ubioru, badito
byl oznaka zaloby i smutku. badz nawet, jak za
czasow francuskiego cesarstwa szczegdlnie wow-
czas modny —— byl oznaks kokieter;ji

Upodobanie w pewnych barwach ich mniej-
czej lub wickszej zZywoscijest charakterystyczna
cechy spoleczenstw w poszczegolnych etapach
ich rozwoju kulturalnego.

Co bedzie gdy ziemia zadrzy pod
Nowym Jorkiem?

Ostatnie trzesienia ziemi i pofgczone z nie-
mi katastrofy zwrécily uwage niemieckich, an-
gielskich i amerykanskich uczonych na mate
przystosowanie wspo6iczesnych budowli do ka-
taklizméw przyrody.

Stuszne wigc zadano sobie pytanie:

— Coby sie stalo z wielkiemi miastami
amerykanskiemi, gdyby zatrzesla sie ziemia
pod Nowym Jorkiem lub Chicago? — Il¢ ludzi
zgineloby w takiej katastrofie?

Z olbrzymich dzielnic nie uszlaby zywa
noga, gdyz przygniotlyby wszystkich drapacze
chmur i masy olbrzymich kamienic.

Wobec tej obawy system oszczedno$ciowe-
go przez drapacze, zbankrutowal doszczetnie.
Amerykanie chcg obecnie mieszka¢ w malych
domkach otoczonych wolng przestrzenia, aby
w razie niebezpieczenistwa nie znalezli si¢ pod
gruzami wielopietrowych kamienic.

Postanowiono nawet zbada¢ erakcje roz-
nych materjaléw budowlanych na drzenie ziemi-

W tym celu wyjechala na Alask¢ komisja
zlozona z 5 architektéw, ktérzy w krainie wul-
kan6w i nieustanuych falowan ziemi udoskona-
li¢ majg wspoélczesne budowle i uczynié¢ je od-
pornemi na ewentualne katastrofy.

Najwyiszy czas zaabonewadé
»uwGlios Wabrzeski.
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Kiedy zbudowany zostal pierwszy polski
samolot?

Bibljoteka Narodowa w Paryiu nabyla
niedawno z rgk prywatnych pewna ilo§¢ listow
pisanych przez sekretarza Marji Gonzagi p. Ges
Noyers, do siynnego francuskiego erudyty, nie-
jakiego Maztina Mersenne‘a (1588 — 1648). Z li-
stami tymi oraz z innymi dokumentamianalogi-
cznemi zapoznal si¢ p. Gocel i wydoby! z nich
niezmiernie interesujaca, sensacyjngd wprost pod
wzgledem historyczno-kulturalnym wiadomosci
Oto wynika z tych informacji, Zze pierwszy sa-
molot, jaki wogoéle wzniés! si¢ w powietrze.
zostal zbudowany na dworze kréla Wladysla-
wa IV w Polsce w wieku XVII wieku. Twoér-
cg tej latajgcej maszyny by! Titus Livius Buo-
tini, wprawdzie ,gente Italus®, ale tak dalej
zaklimatyzowany na naszej ziemi, iZ mozna o
nim bez przesady powiedzied,
tione Polonus“. Stad tez zupelnie nie bez
ji bedziemy go nazywaé tak, jak go zwaja
skie zrédla, z sarmacka Boratynim.

Boratyni urodzit sie w Wenecji, okotlo r.
1615 i pod wplywem Galileusza poSwigcil sie
prawie wylacznie badaniom nad fizyka. Co go
cigznelo do Polski, nie wiemy. Dosé, ze
w r. 1644 wystepuje jako posrednik w sporze
naukowym miedzy kapucynem Walerjanem Gan
gnusemi a posSrednictwem zwraca na siebie po-
wage uczonych eurepejskich, ktérzy dowiaduja
sig¢ coraz to nowych pomysfach Boratyniego,

I tak rzucid on mysl wprowadzenia powsze-
chnej miary, wyprzedzajge o 200 lat protekt
francuski. Zajmowal si¢ on dioptryka, z
soczewki ze szkla i krysztalu gérskiego, zbu-
dowal maszyne hydrauliczna w Warszawie na
potrzeby nowego palacu Morsztyna, ktora za
pomoca wi: tru dostarczala dziennie do 5000
beczek wody. Mial tez wynalez§ zegar, poru-
szany za pomoca wody.

Obrotny 1 uprzejmy, zyskal szybko sympa
tje Wladystawa IV i jego zony Marji Gonzagi.
Réwniez Jan Kazimierz darzy! go wielkiem za-
ufaniem i mianowal go komendantem miasta
Warszawy, obdarowal szlachectwem polskim.
oraz nadal prawo bicia monety; z ktorego to
prawa wywigzal si¢ Swietnie, a nie bez obfi-
tych zyskéw dla siebie.

Jak sie dowiadujemy z wzmiankowanej ko-
respondencji, w lutym, w r. 1948 zbudowat Bo-
ratyni aparacik diugi okolo 4-ech stép, wsadzit
do niego kota, poczem po nakreceniu sprezyny
aparat wznidést si¢ do wysokoSci kilka' metrow.

W 180 r. zycia zmaria ostatnia istota,
ktora rozmawiala z Napoleonem |I.

Donosza z LLondynu, Ze zmarla tam w po-
blizu Brighton — papuga, majaca 180 lat, 'z kt6-
ra czesta zartowal cesarz Napoleon I-szy.Zmar-
fa wiec ostatnia zZywa istota, ktéra miala zasz-
czyt rozmawia¢ z wielkim cesarzem.

Historja laski.

W zamierzchlych jeszcze czasach kij — po-
przednik laski — zanim stal si¢ jednym z atry
butéw mody, byl wiernym i niezbednym towa-
rzyszem czlowieka w dlugich i niepozbawionych
zwykle niebespieczenstwa wedrowkack. Piel-

grzymi, kupcy i podrézni od napamigtnych cza-

ze stal si¢ na-

sem brali ze soba kije, ktérych uzywali do pod-
parcia sie w rodze i odparcia napasci
Pozatem kij, wzglednie laska, jui w dawnych-
czasach posiadala pewne znaczenia symboliczne,
byla np. oznaks godnoici wodza. to znéw_ godlem
osob urzedujgcych. ;

Jako przedmiot mody, laska pojawia sie do-
piero w 17-tym wieku. Krél francuski Henryk
VI byl pierwszym panujacym, ktéry uzywal wy-
kwintnego kija spacerowego. Slawns stala sie
lasks hebanowa kréla Ludwika XIII, ozdobiona
galka z kosci sloniowej, do historji zas przeszly
drogocenne laski Ludwika XIV uwiecznione na
liczaych portretach ,,Kréla Slofica®. Ambicjs o-
wych czaséw bylo posiadanie piecknego i cenne-
go kija spacerowego, wskutek czego artysci i ju-
bilerzy przesadzali sie w stwarzaniu prawdziwych
w tej dziedzinie sztuki, arcydziel. Jednym z naj-
zagorzalszych zwolennikéw tej mody byl kardy-
nal Richelieu, uwazajac za punkt honoru prze-
chadzanie si¢ z ozdobng laseczka.

Zaznaczyé nalezy, ze za laski wydawano
wowczas olbrzymie sumy, dochodzace do tysiaca
a nieraz i wigcejdukatow. Jednaz najdrozszych
na swiecie lasek, wartoici 60 tys. rubli, ofiaro-
wala cesarzowa Katarzyna Il. krélowi szwedzkie-
mu, Gustawowi Il

Laska spacerowa miala — rzecz jasna — licz-
nych i namigtnych zbieraczy. Jednym =z najza-
gorzalszych by! minister saski hr. Bruehl, ktory
posiadal przeszlo trzysta lasek z najrozmaitszych
epok. Gloiny by! réwniez pod tym wzgledem
ojciec kompozytora Meyerbeera, Henryk Beer.
Zbiér jego nalezal do najslynniejszych w Euro-
pie. Jednak ta manja kolekcjonerska nie wyszla
mu na zdrowie. Straciwszy na nia caly swéj ma-
jatek, niefortunny zbieracz dostal pomieszania
zmysléw i zmarl, trzymajac w reku dwa najpiek-
niejsze okazy swych zbiorow.

WESOLY KACIK

Zawiklane koligacje mowoczesmych
malzenstw.

s OZenilem si¢ - prosze pahstwa -— 34-let-
nia mifg, fadng i dobrg wd6éwka, kt6ra miata
rownie milag corke 16-letnia. Trzeba zdarzenia,
ze mo6j ojciec — wdowiec od 12 lat — poznaw-
szy mojg pasierbice, poszed! w moje $lady i o-
Zenil si¢ z nig. Od tej pory wszyscy potraci-
liSmy orjnntacj¢ w rodzinnych stosunkach.

Moja zona — czyli synowa mego ojca —
zostala jego teSciowa, moja pasierbica jest mo-
ja macochg, a moéj ojciec jest moim zieciem.
Byfoby to jeszcze mozliwe do wykombinowania,
gdyby nie fakt nparodzin mego syna, a w p6t’
roku potem przyjécie nasSwiat jego stryja, czy-
li synka mego ojca.

Macocha moja a cérka mej zZony zostala w
ten spos6b sinstrg swego wnuka. Jej syn jest
moim bratem, a ja jego dziadkiem. Méj ojciec
jest szwagrem swego wnuka, ktory jest-bra-
tankiem jego syna. Moja Zona — synowa i
teSciowa mego ojca jest babka mego brata. Je-
gagm sfowem, ja zostalem swoim wlasnym dzia-

iem.
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Skarb Watazki

POWIESC.

Na lbie znaé bylo szeroka, niezarosla blizne,
ktora szla przez nos az ku oku, jedna z lap by-
la krzywa. Bylo psisko nieksztaltne, pan i pies
nie mieli sobie nic nawzajem do zazdroszczenia
co do urody.

— To mi sobaczka madra — méwil watazka,
spogladajac z szczegdlng czuloscia na zwierze
— to mi brat ten Bimbasza. Gdyby tylko na
dwéch nogach chodzil, a méwié umial, wart byé
atamanem ; caly kurenby wodzil a dobrze... Nie
ladny on, bo nie ladny, taka juz jego uroda; nie
darmo pies hajdamacki. Ale za to imialy i sil-
ny; wilka wezmie, chlopa powali. Pieé lat on
ze mna chodzi, w najgestszy ogien ze mna by-
walo biezy. Kula turecka noge mu zlamala, ot
jak widzicie, a przez leb dragon tak palaszem'
uderzyl. Swiat caly zejié za taka sobaczka.

Fogelwander, ktéry cierpliwie wysluchal te-
go opowiadania Trokima, bo mu zresztg przer-
waé bylo niepodobna, tak sie¢ rozgadal i rozrze-
wnil hajdamak, odezwal sie teraz szorstko: .

— Czegoz chcesz odemnie i czemu szukasz
wlasnej zguby?...

— Ja swojej zguby nie szukam, ale waszej
si¢ boje i dla tego mnie tu widzicie. Miejciez
wy sie na bacznoéci, jasny rotmistrzu, nawarzyla
si¢ zdrada jakas na was. Sluchajcie tylko co
wam powiem. Od kiedy ja ucieklem ze Lwowa,
chowalem sie w jaszczynieckiei karczmie u stré-
za, nim zdrowie wrocilo po trosze. Weczoraj ja
w nocy pod zlobem w stajni lezal, a Bimbasza
kolo mnie. W stajni bylo trzech chlopéw i na-
radzali si¢ z sobg. Mnie oni nie widzieli, a ja
slyszal wszystko. Jeden namawial dwéch innych,
aby z nim dzisiaj do Kamienca poszli, oficera
jednego zabié. ,Zarobicie po pieé czerwiencow”
mowif ,jak go Zywcem wezmiemy albo ubijemy,
ale trupa przystawi¢ trzeba“. Slysze ja to i nie
wiele mnie to obchodzi, mysle sobie: chca zabic
oficera, niech im na zdrowie bedzie; zabil i ja
juz niejednego a oficery nas hajdamakéw nie po-
zalowalowali nigdy- Ot tak myslalem sobie, ale
slucham dalej. Tak moéwi znowu jeden: ..Sz;u
ka gladko péjdzie. weimiemy go w jamie jak
lisa, w tym domu, gdzie on siedzi, stré6z z nami
trzyma. Drzwi noca otworzy, nas wpusci, a jak
bedzie po robocie wypusci zrowu.

Fogelwander poczal teraz sluchaé z wytezo-
ng uwaga; domyslil sie, ze tu o niego chodzilo.
Moéw predko Trokim, méw dalej — nale-
gal watazke.

— Kiedy przestali mowié i poszli, ja lezal
sobie jeszcze, a potem ide do wrét na swiat po-
patrzeé troche. Patrze, a oni przy wrotach sobie
stoja jakby na kogos czekali. Naraz powiada je-
den: ,Ot jedzie teraz, pokaze go wam, abyscie
wiedzieli, czyja glowa ma byé dzisiaj w naszym
worku“. Spogladam i ja i az przezegnalem sie
trzy razy, oczy przecierajgc. Czy to wy, czy to
nie wy? Nie, taki to wy. Jechalim na koniu z
dragonami; za wami zaraz ten sam wasaty wach-
mistrz, co nad nami byl w szancach lwowskich.
Poznal ja was od razu i widze, Ze to na wasza
glowe sie nasadzili.. Ho, ho... mysle sobie, wez-
cie sobie cala kope glow oficerskich, ale tego
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mi nie ruszcie. Tak ja zaraz z karczmy na pole,
a potem za wami i za dragonig. Wy do miasta,
ja za wami, wy do kwatery, a ja takze. Ot i
wszystko Trokim powiedzial, co widzial. Pilnuj-
ciez wy si¢, a dobrze; w nocy goscie do was
przyjda.

Fogelwander stal, milczac, jakby pod glebo-
kiem wrazeniem opowiesci i patrzal z pewnem
zdumieniem na hajdamaka.

Patrzal' ns watazke, jak na dziwns, tajemni-
czg zagadke Ten czlowiek méwil o zbrodni,
jak o rzeczy naturalnej, cudze zycie mial sobie
za cos, co jest wlasnoscia pierwszego lepszego
zbdjcy.

Z opowiadania jego przebijala szczeroié zbro-
dniarza, posuni¢ta do szczegélnej naiwnosci, prze-
bijal brak najzupelniejszy wszelkiego moralnego
poczucia; a przeciez ta dzika potworna natura
blysnela szlachetniejszym jakims instyktem i u-
miafa zdobyé sie na uczucie wdziecznosci. !

Po chwili milczacego zdumienia, Fogelwan-
der zawolal zywo:

— Dziekuje ci Trokimie, dziekuje. Uczyniles
picknie, przestrzegajac mnie o niebezpieczenstwie,
ale kus mnie i nie prébuj. Byles wdzieczny, nie
zmuszajze mnie, abym ja by! niewdzieczny. U-
chodz stad zaraz, znikaj; niechaj tak bedzie, jak-
bym cie nie widzial, nie slyszal. Opusé mnie
natychmiast. Moze zaraz przyjda do mnie zol-
nierze, a wtedy wierz mi, natychmiast uwiezié
cie kaze...

Trokim stal obojetnie.

— Obho, jeszcze nie wszystko, jasny panie —
ozwal si¢ znowu — a co ze skarbem bedzie? Ja-
bym byl i tak was wyszukal; ja sprewiedliwy
czlowiek. >karb Panu Bogu, mnie i wam. | to
jest gléwna sprawa, dla ktorej takze przyszedlem.
Wy moze mysleli: Trokim zdrajca, Trokim u-
ciekl, slowa nie dotrzymal. A jak ja nie mialem
uciekaé, kiedy mozna bylo? Byla bitka, przyszly
konfederaci, wy mogliscie dostaé¢ kulg w glowe,
ot i po was. A ze mng co wtedy? Monachy
wasze byly mnie wydaly znowu do lochéw i baj-
ka nudna jak dluga. Ot i dla czego ja uciekl.
Ale ja bylbym was znalaz! koniecznie. Podzie-
limy sie rzetelnie i sprawiedliwie.

W tej chwili dalo sie slyszeé silne pukanie
do drzwi, a pod szyby przymknely sie kapelusze
dragonskie... ]

— Uchodz! — zawolal Fogelwander — ina-
czej nie wyjdziesz stad nigdy! Gdy mnie tu zol-
nierze moi zobaczg razem z toba, bede cie tu
musial aresztowaé. Czy myslisz, ze oni cie nie
poznajg ?

Fogelwander otworzy! drzwi do drugiego po-
koju i rzekl dalej:

— Idz tedy, otwérz okno i wyskocz.
chce, abys sie z nimi spotkal.

Watazka usluchal oficera, ale szed!, wahajac
sie, krokiem powolnym.

Fogelwander wybiegl do sieni, aby otworzyé
pukajacym zolnierzom, a byli to podoficerowie,
ktorym stawié sie kazal po ordynanse.

Trokim chwilke zatrzymal sie, podsunal sie
ku stolowi i cos z pod swej kurty kozackiej wy-
ciggnal.

Nie

(Ciag dalszy nastapi).
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